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Naši dopisi. 
Iz Rusije 3. nov. rj. — V poslednjem pismu sem 

omenil, da tukaj vemo, da so Magjari konfiskovali Ru
ske železnocestne šine; priobčiti moram, da Magjari so 
zadržali tudi 300 R u s k i h delavcev, večidel Nemcev 
in Lahov, ki so se čez Ogersko peljali na delo ž e l e z n e 
c e s t e v Rumunijo. Ko je telegraf raznesel to novico 
po Rusiji, so Rusi drug druzega začeli prasati, k čemu 
ima Rusija svojega poslanca na D u n a j i in generalnega 
konsula v P e š tu? Razen Magjarov pa ima Avstrija 
še d r u g e „zveste" sinove. Poslušajte, kako P o l j a c i 
skrbijo za blagor Avstrije! D. J. I l o v a j s k i , slavni 
Ruski arheolog in zgodovinar, člen vseh Ruskih uče
nih društev, izgotovlja za izdanje zdaj drugi del svoje 
„Staro-ruske" zgodovine; v tem delu se veliko govori 
o mestu G a l i č u , stoiici Rusko-Gališke velike knježe-
vine. On je želel sam videti staro Gališko stolico ter 
se je odpravil konec septembra s popotnim listom v 
Galicijo. V Galiču je on odložil svojo popotno torbico 
v gostilnici ter se je odpravil v bližnji farovž, ker je 
menil, da duhoven mu bo najbolje postregel s starinami. 
Zmotil se je! Poljski župnik Marijan Matkovski ga je 
prav suho sprejel, na vsako prašanje odgovorivši, da 
nič ne ve ter mu na zadnje velel, obrniti se za starine 
do Rusinskega župnika M a r k o n i č a . Med tem, ko je 
MarkoniČ Ilovajskemu kazal cerkve in razvaline starih 
zidov in grada, je Poljaki župnik na noge spravil vso 
policijo in žandarmerijo mesta GaliČa. Ko se Ilovajski 
vrne v gostilnico, ga primeta dva žandarma na vra
tih , prišel policijski komisar in mestni župan ter za 
njim druhal naroda. Pri odprtih durih so začeli oberati 
Ilovajskega; stresli so iz torbice vse njegove reči na 
tla, slekli mu suknjo in jopič, hlače, čevlje, obrnili so 
na robe vse žepe. Ker druzega niso pri njem nič našli, 
vzeli so njegov popotni list in dvoje pisem, zaprli so 
ga pod žandarsko stražo ter šli pisat protokol. Drugi 
dan so ga z žandarjem odpravili v S t a n i s l a v o v ter 
tam ponovili obiranje. Iz Stanislava so ga poslali z 
žandarmom v L v o v , kjer se je obiranje v tretjič po
novilo. I l o v a j s k i je prosil v Galiču, v Stanislavu in 
v Lvovu, naj mu dovole telegrafirati na Dunaj na po
slanstvo in k učenim znancem, al zastonj! Zaprli so ga 
v temno, mokro ječo. Se le drugi dan je zvedel o ne
sreči Ilovajskega vrednik časopisa „Slovo" ter s tem, 
da je za poroka za-nj se oglasil, osvobodil ga iz ječe. 
— Pač nesramno predrzni so Poljaki! Ko bi se kaj 

tacega zgodilo tam kje v srednji Afriki, rekli bi: „da 
surovi so divjaki!" A ker se je to zgodilo v deželi 
omikanega naroda, prasamo zopet: čemu ima Rusija 
svojega poslanca na D u n a j i in konzule v druzih Av
strijskih mestih? Ta dogodek je silno vznemiril Rusko 
občestvo. Vsa učena društva, katerih člen je I l o v a j 
s k i , so imela po tej dogodbi posebne seje: Arheolo-
gičeskoje Obščestvo, ObšceBtvo Drevnje-Ruskago Iz
kustva , Imperatorskoje Obščestvo Jestestvenoznanja, 
Antropologiji, Etnografiji, Imperatorskoje Moskovskoja 
Občestvo Istoriji i Drevnostej, in druga društva se 
sklenila v posebnih sejah poslati državnemu kancelarjo 
Gorčakovu pisma s prošnjo, da bi se on potegnil zu 
Ruske učenjake, kedar potujejo po Avstriji. Lepo čast 
so Poljaki naredili Avstriji! 

V bitvi pod K a r so m v Aziji 15. oktobra po naših 
oficijalnih sporočilih je položilo orožje 9400 Turkov, 7 
paš in 280 druzih oficirjev, vzeli so ves Turški stan, 
42 topov, celo goro druzega orožja in vojnih stvari; 
vse to se je skazalo za A n g l e š k o blago: puške, to« 
povi, vozovi, oprava konj, celč matike, sekire in lopate 
imajo marke Angleških fabrik. 24. in 28. oktobra v 
bitvah pri Gor n j e m D o b n j a k u in pri T e l i s u je 
položilo orožje 13 taborov pešcev in 5 eskadronov ko-
njikov, tedaj do 7000 mož, dve paši in 200 druzih ofi
cirjev in — med vjetimi so 3 Angleži in 1 Francoz v 
oficirski obleki. Magjarski in Dunajski turkofili, ki so 
tako slavo peli , velikim zmagam" Turškim takrat, ko 
zmag nikakoršnih ni bilo, imajo zdaj lep primer onih 
zmag. 

S prevožnjo ž i t a po železnicah je taka nadloga, 
da je vlada te dni naročila v domačih Ruskih fabrikah, 
kakor hitro je mogoče, narediti še 10.000 tovarnih va-
ganov in 170 parovozov. 

A n g l i j a je p o d k u p i l a , kolikor jej je bilo mo
goče, Ruskih časopisov. „Golosu in ,,Birževija Vedo-
mosti" posebno delata za Angleške šterlinge. Kdor čita 
samo ta dva časopisa, mora misliti, da Turki so najpo-
štenejši in najbolj liberalni, modri, hrabri narod na 
svetu; Rusija pa je revica, katero so panslavisti zapletli 
v tako vojsko, kateri ona ni kos; ona bi se morala 
priznati, da ni vredna, da bi Turkom opanke vezala na 
njihove viteške noge! ,,Golos" in „Birževija Vedo-
mosta" pa sta prekanjena kakor lisica. Takih misli ona 
dva ne razvijata v vvodnih člankih; njeni vvodni članki 
so vselej polni najbolj goreče ljubezni do domovine, ona 
poveličujeta Turčijo in sramotita Rusijo le v dopisih YZ 
Male Azije, iz Bulgarije in iz Carigrada, katere dopise 
pa kujeta v Petrogradu. Kako jima poj de ta stvar 
dalje izpod rok, ne vemo, zakaj 1. novembra je car 
izdal ukaz, da pod vsemi dopisi glede vojske mora biti 
p o d p i s a n o polno imč dopisnika, a sporočila o ubitih 
in ranjenih se smejo tiskati samo kot kopije sporočil 
oficijalnih. Povod k temu ukazu je dala nesramnost 
imenovanih vrednistev, s katero sta ona sporočala, da 
je general G ur k o bil pri Telišu p o b i t , ravno tisti 
dan, ko je pri Telišu s i j a j n o z m a g a l in prisilil 
Turke položiti orožje. 

Iz Trsta 10. nov. — Dalje čez meje Tržaškega 
mesta in okolice njegove utegne slovanske rodoljube 
zanimati novica, da je v občnem zboru političnega na
šega društva „Edinost" 4. dne t. m. sklenjeno bilo, pri
prave delati za zidanje n a r o d n e g a doma. Predlog 
je bil soglasno sprejet. Meni sicer ni jasno, kaj je po
ročevalec gosp. Dolinar hotel s tem reči, da so Tržaški 
Slovenci, od druzih sosedov (katerih?) odločeni, kakor 
da bi bili obzidani s „Kitajskim zidom" , al naj je mi
slil kakor koli je hotel in se morebiti le slabo izrazil, 
ideja, napraviti si lastni narodni dom, je lepa in hvale
vredna. Naj bi se le tudi brez težin izvršila in ne bi 
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se pogubila, kakor se je pogubil narodni dom v Ljub
ljani in ne se borila s tolikimi težavami, kakor narodni 
dom v Novomestu. Začetek je dobrega upanja poln: 
5000 gld. nam je od nekaterih rodoljubov zagotovljenih, 
druzega denarja nam posodijo rodoljubi na obrestno po-
plačanje, tudi nekoliko gradiva za zidanje dobimo brez
plačno, nekateri domoljubi so se ponudili celo brez
plačno zidati itd. Potrebni kapital nabrati se bo izdalo 
500 akcij po 25 gold. Trst ima denarnih m6ž Sloven
cev, katere bi lahko sram bilo odtegniti pripomoč svojo 
rodoljubnemu podvzetju. In k<iko, se ne bodo li povabili 
tudi drugi Slovani tu bivajoči, da stopijo v kolo vza
jemnosti? Ali je le-sem meril poročevalčev govor? —je 
li tu ,,Kitajski z id?" Pustivši vsa ta vprašanja na stran 
izrekamo ie željo, da bi po krasnem sklepu že čez leto 
in dan stal narodni dom izgotovljen in pričal Slovencev 
rodoljubje na desno in levo!— Naj dostavim tem vrsti
cam še to, da isti zbor 4. t. m. je po predlogu prvosednika 
g. Nadliška odločno p r o t e s t o v a l zoper rogoviljenje ne
poboljšljivih tukaj snih zagrizenih l a h o n o v , ki so k neki 
narodni italijanski svečanosti romali v R i m z okinčano 
zastavo, na kateri je bil grb mesta Tržaškega ovit s 
črnim tenčičnikom v znamenje, da T r s t ne spada še 
pod—italijansko krono! „Trst in njega okolica ne stoji 
na laški, ampak na avstrijski zemlji in Slovenci so zve
sti sinovi Avstrije, svojemu cesarju in gospodu nepre
makljivo udani" — je krepko povdaril prvosednik, in 
trikratni navdušeni živio-klici cesarju Franc-Jožefu bili 
so glasen izraz protesta Slovencev zoper predrzne demon
stracije italijanske. 

V Gorici 11. nov. — Piš i , piši človek, kedar ni 
kaj pisati! Če hočete imeti kaj s t a r e g a , imam spo
ročiti t o , da je 3. dne ponoči p o g o r e l Lena33i-ev 
mlin in magacin v Solkanu na Soči. Škode je neki 
okoli 40.000 gld. Poslopje je bilo zavarovano. — „N a 
Soči" — sem pisal. Bo kakih 8—9 let tega, kar me 
je nek gQ3pod prav resno zdelal zavoljo tega, ker sem 
pisal njegovo adreso , , . . . . n a B—i" (reki); hotel je 
imeti pisano , ,p r i B—či", češ, da vas ni n a reki , am
pak p r i reki. Resnično je to , in vendar velja tudi tu 
„prattica piu che la grammatica". „Usus ioquendi" 
velja več, ko vsako alovniško cepljenje dlake. Tega ne 
izbiješ Slovencu iz glave: Ce vprašaš žensko: „Kam 
greš po vodo a? — odgovori t i : „Na Sočo". „Kam so 
šle perice prat"? ,,N a Ipavo". Prav zato se mora tudi 
reči in pisati „Z Dunaja" ne ,,iz Dunaja44, ker se 
reče na in ne v Dunaji (to je D o n a v i ) , na in ne v 
Reki itd. Lejte no! V tem, ko trdim, da utrjena g o 
v o r i c a več velja, ko umetna slovnica, zabredel aem 
sam v — slovnico! Naj bo! Ker sem že v njej ali 
prav za prav na razpotji med slovnico in navadno go
vorico, naj povem se to, da, če pojde tako naprej , ka
kor nekateri naši časniki, oziroma njihovi dopisniki, 
k r a j na i m e n a pišejo, pridemo tako daleč, da naši 
ubogi ljudje ne bodo več vedeli, od k o d so d o m a . 
Na pr. — znana^je na Ipavskem vas „Smarije" (S e n t 
in M a r i j a ) . ,,Srnarije" — kakor „usus loquendi" za
hteva — je vkljub kakoršni koli logiki ali gramatiki — 
plurale tantum ženskega spola , in se sklanja ,,v Srna-
rijab", ,,iz jSi iar i j" itd. Pa kaj je komu mar za to? — 
on piše ,?Smar j e" , ,Šmar ja" (srednj. spola) e tanto 
basta. *) — Tu mi prihaja na misel nekaj druzega, kar 
je ravno tako važno, kakor prava oblika krajnih imen. 
Slišal sem nekega govornika , ki je stanovavccm vasi 
,,Vertojba" (v okolici Goriški) rekel ,,Vertojblj an i". 
To jim je bilo enako , kakor da bi jih bil imenoval 
„Hotentotje", oni so namreč vajeni imena „Vertobanci : < \ 

*) Tudi sem eital v i s t e m sestavku: „Iz Smarij", po
tem Šmarjem in slednjič v Smarji," Pis. 

vse drugo jim je nonsensus. — Moj Bog, kam sem za
šel! Povrnimo se h Goriškim novicam! Te dci so bile 
pred tukajšnjo preskusno komisijo preskušnje za do
sego u č i t e l j s k e s p o s o b n o s t i za ljudske in me
ščanske šole. Prišla sta samo d v a učitelja, eden (do
mačin) za ljudske in eden (Istrijan) za meščanske 
šole ; šlo je jima po sreči. — Naturalia non sunt 
turpia; zato ne bodo — k m e t i j s k e ,,Novice" za
merile, da jim večkrat kaj s m r d l j i v e g a pišem. To 
je čiščenje naših mestnih stranišč. K u l e t o v a (Du
najska) pneumatična masina je že troje preskušiaj dobro 
prestala in se sme že menda poganjati z Videmsko ma-
šino poprejšnjega dotičnega društva (Covacig & Seitz). 
Kaj pa naši p r a k t i č n i k m e t j e pravijo h gospojskim 
naredbam Goriškim? Prisiljeni so zdaj, posluževati se 
ene ali druge omenjenih mašin, ako hočejo kako najeto 
stranišče za-se izprazniti. Gredo tedaj najprej se svo
jim vozom in sodom v , , d e p o z i t " (shranisče) dotične 
družbe, plačajo en goldinar, vprežejo svojo živino pred 
družbin voz in ga peljejo v dotično hišo v me3to ; ž 
njimi gre en družbin delavec. Straniščna jama je v 2 
minutah izpraznjena — res; ali p r i p r a v e doma (v 
družbinem poslopji, zunaj mesta) in tam, kjer se ima 
stranišče čistiti, zahtevajo v e l i k o v e č č a s a , ko ga je 
kmet po stari navadi poprej potreboval. In, kar je naj 
nepraktičnise, je to, da masina ne more posrkati g o s t e 
materije. To mora kmet (z d o v o l i t v i j o družbine 
pisarnice) po s t a r e m načinu iztrebiti. Karakteristično 
je pa tudi to , da kmetje ne marajo kupovati materije 
od družbe, češ, da n i m a g n o j n e m o č i . V Cova-
cig-evi napravi so sicer 3 vrste materije — ali v kmečke 
sode teče vseh vrst roba po i s t i pipi!! Od tod n e 
z a u p a n j e . Bomo videli, kako bode K u l o t o v a družba 
to stvar uredila. — Dasiravno pri nas „tudi za smrd
ljivimi kulisami „dei pozzi neri" p o l i t i k a tiči, — 
vendar — nadejam se, da se nisem (— vsaj jez ne —) 
zoper noben §. pregrešil sporočivsi ,,Nov." o nenesram-
nih naravnostih. — Naše mestno starešinstvo je pretre
salo te dni letni mestni p r e u d a r e k . Sprejet je v a n j 
tudi znesek za ustanovitev — profesorja za i t a l i j a n 
s k i j e z i k — neodvisnega od vseh učilišč, kar jih je 
v našem mestu. O tem modrem sklepu drugi pot kaj 
več. — 

Iz Ljubljane. — Danea teden 21. t. m. je o b č n i 
z b o r d r u ž b e k m e t i j s k e , kakor kaže vabilo na 1. 
strani. Po starodavni navadi je ta zbor zmirom ob sejmu 
sv. Ošpete in da je tudi duhovnim gospodom mogoče 
se udeležiti zbora, je odločen na sredo tedna. Želeti 
je pa tudi, da bi obilo kmečkih gospodarjev, ki so 
udje družbe , prišlo v zbor in ker se stvari obravnajo 
tudi v domačem jeziku, da bi katero vmes rekli , kako 
svojo skušnjo razodeli itd. V prihodnjem zboru pride 
med drugim tudi na vrsto predlog , naj bi se naredila 
postava, po kateri bi se smeli (se ve da proti plačilu) 
spuščati le t a k i junci , ki imajo od dotičoe komisije 
dovoljenje (licenco) blizo enako tako, kakor postava 
veleva pri žebcih. Treba je namreč resno misliti na 
zboljšanje naše domače govedoreje; v tem se pa že z 
domačo živino da veliko doseči s tem, da se za pleme 
i z b i r a n a j b o l j e b l a g o in e n a k o z e n a k o pari* 
Nadejati se smemo, da prihodnji občni zbor odobri gori 
navedeni predlog. 

— Ker tudi na T i r o l s k e m se kaže silna potreba 
p o d k o v s k e š o l e , je došla naši družbi kmetijski po 
si. deželnem odboru Kranjskem prošnja deželnega od
bora Tirolskega, naj mu pošlje obširen popis, kako j e 
Ljubljanska podkovska šola osnovana, koliko stroškov 
stane, odkodi dobiva podpore i td. , ker stvar pride v 
prihodnjem deželnem zboru Tirolskem s predlogom v 
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obravnavo, da se v I n s p r u k u ustanovi deželna pod-
kovska šola. 

— (Iz seje dežel, odbora 10. novembra.) Predlogu 
krajnega in okrajnega eolskega sveta za definitivno po-
trjenje Lorenca L e t n a r j a v učiteljski službi na ljud
ski šoli s Cerkljah je deželni odbor pritrdil , — za zi
danje šole v S r e d n j i v a s i v Bohinji pa pogojno 500 
gold. podpore iz normalno-šolskega zaklada dovolil. 

— (Slovenske Matice) odsek za izdavanje knjig je 
imel 7. t. m. sejo, v kateri so se te-le važaise stvari 
obravnavale: 1) Tajnik poroča, da se je za ^ č a s o p i s 
M a t i c e S l o v e n s k e " do sedaj oglasilo le 73 naroč 
nikov. Določi s e , naj se razglasi ta faktiČni stan na
meravanega časopisa in še enkrat ponovi v a b i l o na 
naročbo, pa tudi prošnja za poslanje časniku primernih 
člankov. Oboje to se s tem poročilom razglaša in do
daja dostavek , da se naročila sprejemajo še do konca 
decembra meseca. — 2) Gospa L a j i z a P e s j a k o v a 
je ponudila rMatici" izbrane svoje izvirne poetične in 
prozaične spise, da bi se na svitio dali v posebni knji
žici. Odsek, čuteč pomanjkanje mladeži primernih či
t ank , se je v principu izrazil za sprejem ponudbe du
hovite gospe pisateljice, pa držeč se družbioih pravil 
sklenil povabiti jo, da izroči „Matici" svoje izbrane spise, 
da se pregledajo in potem konečno sklene o ponudbi. — 
3) Zbrani spisi iz zapuščine Valentina O r o ž n a v t e j 
obliki kakor so sedaj niso bili za natis pripravni spo
znani. — 4) Gosp. H o a t n i k je dovršil prestavo „Pot 
okolu sveta-", ki pride prihodnje leto na svitio. — 5) 
Nekaterim gosp. pisateljem se določi n a g r a d a za po
slane spise v ,,Letopis" , ki bode letos obsegal nad 26 
pol. — Dalje je bilo sklenjeno, 6) da „Matične" knjige, 
ki se bodo razpošiljale prihodnji mesec, se pošljejo 
udom, ki so vsaj za leto 1876. p l a č a l i letnfno in niso 
od prejšnjih let nič na dolgu, pa tudi ne odlašajo let-
nine za leto 1877. — 7) Naznanje se je vzelo, da se 
s l o v e n s k o - h r v a t s k a slovnica po danih nasvetih 
izvršuje, s l o v e n s k o - l a š k a pa pripravlja. 

Temu poročilu dodaja tedaj odsek za izdavanje 
knjig še enkrat 

vabilo na naročbo časopisa Matice Slovenske. 
Kdor zeli ta list prejemati, naj se oglasi pri tajni

štvu Matičnem (z naročnino ali tudi samo z zagotovi
lom, da hoče list prejemati) zadnji Čas do konca decembra 
t. 1. Tudi gg. pisatelji, ki imajo ali hočejo pripraviti za 
ta časopis kak znanstven spis, naj bi blagovoljno gradiva 
poslali za-nj. 

SI. vredništva slovenskih časnikov se vljudno pro
sijo, naj blagovolijo ponatisniti to vabilo. 

Iz pisarne „Matice slov." 
— Radostni smo brali v ,,Slov. Gosp." sledečo ob

javo: »Častiti udje letniki Slovenske Matice, ki v Ma
riboru ali v bližnji okolici stanujejo, so uljudno pro-
šeni, naj blagovolijo v najkrajšem času svojo letnino 
za leto 1877 podpisanemu poverjeniku odrajtati, da se 
vse skup prej ko mogoče Matičnemu blagajniku od
pošlje. Janez Majciger. 

— Namesti dr. Wretschkota za c. kr. nadzornika 
•srednjih šol za Kranjsko, Štajarsko in Koroško imeno
vani gosp. Z i n d l e r je pretekli teden iz Gradca prišel 
ogledat tukajšnjo gimnazijo in realko in seznanit se z 
dotičnimi ravnatelji in profesorji. Gospod Z i n d l e r 
j e o narodnih rečeh bolj zmeren mož memo svojega 
prednika, vendar, česar sedanja sistema zahteva, izrazil 
j e tudi on , naj učitelji ne obdeljujejo p o l i t i č n e g a 
(id est narodno-političnega), ampak le didaktično polje. 
Al kako za Boga more to dandanes biti , ko se z naj-
viših šolskih krogov doli do nadzornikov nizih ljudskih 

dela politika protinarodna in včasih prav na debelo 
mero ! 

— (Novo šolsko leto na podkovski in zivinozdrav-
niski soli) se je začelo 12. due t. m. Sprejelo se je 
letos 15 učencev (3 več kot lani) in sicer 7 Kranjcev, 
4 Stajarci, 3 Primorci ia 1 Korošec. Da bi ta šola le 
kaj š t i p e n d i j imela za ubožnejše učence, kakor j ih 
imajo drugje, bilo jih je še veliko več. 

— Na Rudolfovi (naši gorenjski) ž e l e z n i c i se j e 
ponoči od petka na soboto pri postaji O s o j a n s k i na 
Koroškem primerila velika nesreča , da sta dva vozo-
vlaka trčila drug na druzega; oba vodnika vozov sta 
pri tej priči smrt storila, več v6z je zelo poškodo
vanih itd.v 

— (Čitalnična beseda), prva letošnje zimske sezone, 
preteklo nedeljo bila je prav lepa. Med 3 zbori, ki jih 
je pod energičnim vodstvom gosp. V. Valente pel naš 
vrli pevski zbor , j e posebno m to prav gromovito po
hvalo izbudila Zajčeva „ p u t n i c a k o l o " . Ker nam je 
gospodje niso hoteli še enkrat zapeti, izrazujemo tu 
željo , naj nam jo „auf allgemeines Verlangen" zapoj6 
zopet v prihodnji besedi. — Z izvrstno deklamacijo 
, , R a j a " si je gospica Dragotina K o g e l n o v a priku
pila vsa srca, ki so ž njo vred čutila trpljenje ubozih 
naših bratov na jugu. -— Berilo gospoda J e i o č n i k a 
o n a r o d n e m s l o v a n s k e m s l o v s t v u bilo je dobro 
zloženo, za predavanje večemu občinstvu prav primerno, 
lepo pisano, pa tudi prav dobro brano. In ker je tudi 
o r k e s t e r jako čislane vojaške godbe donesel besedi t r i 
lepe komade, se po vsem tem lahko umeje, da je bila, 
kakor smo gori rekli , prva beseda res prav lepa. — 
Druga ,,beseda" bo iz začetka decembra meseca v spo
min P r e š e r n u . 

— (Slovensko gledišče.) V soboto 10. t. m. pred
stavljana Eosenova igra s poslovenjenim naslovom „Ko-
likor glav, toliko želja" je tako vstvarjena, da vkljub 
malo oseb vendar mika poslušalce do konca. Na našem 
odru se je igrala dovolj pristojno. Gospici N i g r i n i j e v i 
ste za gledišče lični podobi z jasnim glasom in bistrim 
umom, kakor se nam je zdelo. Gospod K o c e l j je znan 
izurjen igralec, gospa O d j e v a zvedena igralka; gospod 
5 ch mi d je bil gotov svoje naloge, kakor navadno, 
in gospod K a j ž e l j si ume prisvojiti vsako nalogo. Vsi 
so dobili zasluženo pohvalo. Toliko o igranji. Prevod 
igre pa je s l a b ; iz vsakega stavka gleda n e m š k o 
kopito, tuj duh nam veje iz pogovorov. Zlasti čudno je 
slišati izraze kakor : „ m o j a h č i bo poročila plemeni-
taža", ker je znano, da dozdaj p o r o č a j o le duhovni. 
Dalje se spakujejo nekateri igralci z izgovarjanjem slo
venskih besedi. Slišali smo namreč „krf ," mesto „ k r v " 
ali „kr i ! " isto tako „praf" mesto „prav". Dosledno bi 
se moralo reči „krfaf" mesto krvav" in „prafega" me
sto „pravega". To žali slovensko u h o . O č e s u pa j e 
hudo dela grozna p r a z n o t a . To je strašno žalostno za 
domačo reč. Občinstvo se ne da goniti z biči v gledišče, 
ampak mora se privabiti z igrami, vki so njemu všeč, 
priležne njegovemu okusu in umu. Ce je že zdaj , pri 
drugi predstavi, gledišče tako prazno, kaj bo še le h 
koncu, kaj bo drugo leto! Slovensko gledišče se ni os
novalo za igralce, niti za vodstvo, ampak za o b č i n 
s t v o , za n a r o d n o r e č , katero ima povzdigati; nika
kor se tedaj ne sme mirno gledati, da bi po svoje-
glavni trmi nekaterih zopet šlo pod zemljo. Iz tega 
vzroka naj nam bo danes dovoljeno spregovoriti neko
liko obširnejše o tej zadevi, ker mislimo, da se da še 
pomagati in ljudi privabiti v gledališki hram, če bo 
hram Talij e slovenske ali vsaj slovanske bolj ko do 
zdaj. — Naj nam častito ,,dramatično društvo" — ali 
kdor koli je v o d j a slovenskega gledišča — pri tej 
priliki dovoli vprašanje: kako to , če že nimamo do-



mačih i z v i r n i h iger (pa jih imamo, to je vsaj nam 
znano), da se zmiraj in zmiraj le prestavljajo n e m š k e 
igre, katerih zadržaj je po večem popolnoma tuj našim 
razmeram, in zakaj se ne poslovenujejo č e š k e ali 
druge s l o v a n s k e igre? Ko je čitalnica Ljubljanska 
začela v dvorani svoji (in pa včasi o posebnih pri
likah tudi v gledišči) spravljati igre na oder, se
galo se je zlasti po čeških igrah, ki niso bile „ephe-
meride" le za en večer, kakor one , ki jih zdaj že 
nekaj let s posebno ljubeznijo izbira dramatičnega dru
štva odbor ali glediščini vodja, ampak so tudi ponav
ljane še polnile gledišče. Ne rečemo n e , da so nemške 
igre sploh tuje našemu občinstvu; nekaj jih je tudi ta
k ih , zlasti starejših, ki se po s p r e t n i roki dajo pri
rediti tudi za naš oder in katerih nekoliko imamo; ali 
vendar se sme reči , da za naše občinstvo nemški ali 
francoski izdelki novejše dobe niso niti primerni, niti 
podučni. Zdaj zopet na pr. beremo o neki č e š k i veseli 
igr i , ki se je kazala nedavno tudi v Zagrebu pod na
slovom „Na literarnem mejdamu". Z velikim vspehom 
se je prvikrat predstavljala na Pražkem odru in bila 
hvaljena po vseh čeških časnikih, da jej v vseh aktih 
teče pravi poetični govor, da so karakterji srečno in 
dosledno načrtani in da dejanje mika slušatelja do 
konca. — Ne jahajmo tedaj zmiraj in zmiraj le nemš
kega „Mihelna" ali francoskega „cullota", ampak ozrimo 
se tudi po slovanskih odrih ter skušajmo tudi kaj s lo
v e n s k i h i z v i r n i k o v na oder spraviti. Dajte tudi 
občinstvu sodit, ali igra kaj velja ali ne , saj ne more 
nesreča veča biti , kakoršna se je že mnogokrat pri
petila predstavam eksotičnih iger, da le e n k r a t so 
gledale glediščne luči, pa so bile pokopane na veke. 

— Že več časa imamo v Ljubljani n e k a j , česar 
so mnogi popolnem prezrli in bi škoda bilo, ako ne bi 
si tega ,,ad notam" vzeli Ljubljančanje pa tudi deže
lam naši, ki pridejo v Ljubljano — in to je r a z s t a v a 
jako zanimivih P a r i z k i h f o t o g r a f i č n i h s l i k n a 
s t e k l u , to j e , podob različnih k r a j e v sveta, m e s t , 
v o d d itd. tako natanko po natori povzetih, da ni mo
goče , si kaj lepšega misliti. Razstava cela obsega 10 
skupin , ki se menjajo od 3 do 4 dni. Nahaja se pri 
tleh v M ah r o v i hiši in je odprta od 10. ure dopoldne 
do 8. zvečer. Vstopnina je le 20 sold. Kdor je ogledal 
to nam č i s t o n o v o razstavo, pa bi ne bil zadovoljen 
s tem, kar je videl, povrnemo mu mi onih 20 soldov. 
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